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IIkypko I'. BropnHHa HOMiHAIIA SIK CIIOCIO TBOPEHHS HA3B TPAHCIOPTY Ta KOMYHIKalliil B YKpaiHCHKUX TroBopax 3a-

KaprnarTsi; KiibKicTb Oi0miorpadidnux mkepern — 32; MoBa ykpaiHChKa.

AnoTtanis. CeMaHTHYHA JEPUBALIiS € OJHUM i3 BaKIMBUX CHOCOOIB IIOMIOBHEHHS /11aIeKTHOT CHCTEMH Ha BIacHE yKpa-
THCHKOMY MOBHOMY I'pyHTi. [0 mporieciB, siKi CHPHSIOTh 30araueHHIo TiaJIeKTHUX Ha3B, NPUIHSITO BIAHOCUTH 3BY)KSHHS, PO3-
[IMPEHHs, TEPMIHOJIOTI3aMiI0, AeTePMIHOIOTI3aIli0, IEPEOCMHICIICHHS 3HAaYeHHsI TOIO. METOI0 CTaTTi € ONMUC BTOPUHHOI HO-
MiHamii SK crmoco0y MOMOBHEHHS! TEMAaTHYHOI IPYNH HA3B TPAHCIOPTY Ta KOMYyHIKalill B yKpaiHCHKHAX TOBOpax 3aKaprarTsi.
Take OCiPKEHHS € aKTyaJIbHUM, OCKIJIbKU TOKa3ye, 10 TaKi MPOLECH 3yMOBIIOIOTh TTOSIBY HOBHX 3HAaU€Hb, THM CaMHUM BH-
SIBIISIOTH JUHAMIKY T1aTeKTOCHCTEMH. Y CTaTTi PO3WIIHYTO IPOIeCH BTOPUHHOI HOMiHAMIi Ha MPUKJIA/Ai Ha3B TPAHCHIOPTY Ta
KOMYHIKaIliif, 310paHUX aBTOPOM CaMOCTIHHO 3a TOIIOMOTOI0 eKCIICAUIIIHHOTO METOAY B 3aKapHaTChbKOMY Ta TYIYJIbCHKOMY
roBopax Ha TepuTopii 3akaprarcbkoi o0iacTi. 3MiHCHEHO XapaKTePHCTHKY KOKHOTO MPOLECY 3a JOIIOMOIOI0 aHaji3y Imep-
BHUHHOTO 3HAY€HHS Ta MPOCTEKEHHS BIMIHHOCTEH Ha OCHOBI IOPIBHSHHS 3 MOXiXHUM. [IpocTexeHo MpolecH po3MUpPEHHS
(mopsia 13 BKMBAHUM Yy TOBIPIIl 3HAYCHHSIM aKTUBHO (DYHKIIIOE HOBE), 3BY)KEHHSI (Yepe3 MEHIY BXKHBAHICTh OJHE 31 3HAYCHb
apxai3yeThbesl 1 3r0JIOM 3HHUKAE), 3CYB 3HAUCHHsI (YHACHIJOK HOMiHALii HOBOTO MOHSTTS 30epiracThbest TIIbKK JOMIHAHTHE 3HA-
YeHHs, a PeIliTa CTHPAEThCs ). BusHaueHo, 1o 1osiBa BTOPHHHOT CEMaHTHKH JJO3BOJISIE TIOKA3aTH 0COOIMBOCTI CBITOCTIPUITHATTS
HOCIS AiaJeKTy, OKPECIUTH BepOalbHi acoliamii, o MoB’3yI0Th BTOPUHHE 3HAYCHHS 13 MEpBUHHUM. TakuM YMHOM MOXKHA
BHOKPEMUTH TU(PEPCHIIIIHI 03HAKK Ta CEMaHTHYHI MPOIICCH, HA OCHOBI SIKUX BiZ0OYBA€ThCsI MIEPEOCMUCIICHHS, 30KpeMa, Tpo-
CTEXYIOThCSI MEeTa()OPUIHI Ta METOHIMIUHI IIepeHeceHH s 3HaueHb. MeTadopHiIHe MepeoCMUCICHHS TPOXOAUTE YHACIITOK Bi-
3yanbHOT 4K QYHKIIIHOT TOIOHOCTI, METOHIMIYHE — Yepe3 CyMIKHICTh O3HAUYBAaHHUX peaiid. Y cTaTTi MPOCTEKEHO YTBOPEHHS
CIIiB-yHiBepOariB, 1110 € CII0COOOM pallioHali3yBaTi HOMiHATHBHI ouHuULi. Cl10Ba-yHiBepOaTH BKUBAIOTHCS SIK CHHOHIMIYHI 10
aTpuOyTHBHUX CIIOBOCHOYY€Hb, CEMAaHTHYHO KOHJCHCYIOTh O3HAUYCHHS, TOMY HaJeXaThb O BTOPHHHOTO HOMiHYBaHHS. 3po-
0JICHO BHCHOBOK, II[0 TPOLIEC BTOPUHHOI HOMiHAIii Hal9acTilIe MICTHThH KiJIbKa B3a€MOIOB’I3aHUX 3HAUYCHHEBHX IPOIIECIB.
BiH NONOBHIOE [iaJIeKTHY CUCTEMY HOBUMHM 3HAYE€HHSIMH, CIIPUSE CUCTEMHOCTI JiaJIeKTHOT MOBH Ta HAasIBHOCTI CEMaHTHYHHUX

3B’SI3KIB MIJK CJIOBAMHM.

KirouoBi ciioBa: miajekTHa JIEKCHKa, yKpAaiHCbKI TOBOPH 3aKapIiaTTs, Ha3BH TPAHCIOPTY, HAa3BM KOMYHIKalliil, ceMaH-

THUYHA JICPUBALlisi, BTOPUHHA HOMIHAIlisl, YHIBEpOaIlis.

BuBYEHHS TiaJIeKTiB € aKTyaJbHUM 3aBIaHHIM
CYYacHOI JIIHI'BICTHKH, OCKIJIbKH BOHH 30€piraroTh ap-
xai4yHi pucH yKkpaincbkoi MoBH. [Ipu gociiKeHHi j1ek-
CHYHOI CHCTEMHM JIAJICKTy MPHHAHATO BUOKPEMITIOBATH
OKpeMi TeMaTuuHi rpynu. Takuil miaxija 103BoJIs€ Ipo-
aHAJII3yBaTH PO3BUTOK UM 3aHENa] €JIEMEHTa rOBipKo-
BOI CHCTEMHM, BHU3HAYUTH TCHICHINI Ta IMPOIECH, IO
CIPUSIOTH i1 30epekeHHIO.

IMocranoBka mnpodiemu. JliasektHa cuctema
XapaKTepU3y€eThCsl MOMOBHEHHSIM apCeHAly HOMEHIB.
Cepen crioco0iB 30araueHHs 1iaeKTHOI JICKCHKH Ha
BJIACHOMY MOBHOMY IDYHTi NPHHHSATO BHU3HAYaTH 3a-
NO3WYEHHS B/l IHINMX MOB, YTBOPEHHSI HOBHX CIIiB 3a
JIOTIOMOTOK0  CIIOBOTBOPYMX 3aCO0iB Ta CEMaHTUYHHX
NPOLIECIB, OB’ SI3aHUX 13 3BY)KEHHSIM, PO3LIMPEHHSIM,
TEPMIHOJIOTI3aIli€l0,  JIETePMiHOJNOTI3AIlEr0, — Tepe-
OCMHUCIICHHSIM 3HaveHHs Touwo. OctaHHiil crnocib €
MPOAYKTUBHUM, I103asSK YTBOPCHHS HOBHX 3HA4YCHb
Ha OCHOBI BXKE HAasBHUX y MOBI aKTHBI3y€ CEMaHTH4-
Hi MOXJTUBOCTI JiaJICKTOCUCTEMH, CIIPUSE aKyMYILAIii
KiJIbKOCTI HOMEHIB, 3B’5I3y€ HasiBHE B MOBI 3HA4YCHHSI 3
HOBHMM Ha OCHOBI acoIliariiii.

Bep0banbHi acoriaiii J03BOJSIIOTh iTKO BHOKpE-
MUTH IUQEpCHIIiiiHI O3HAKW, Ha OCHOBI SKHX BiIOy-
BA€THCS [IEPEOCMUCIICHHSI 3HAYEHHsI, YaCTO HaBiTh Ce-
MaHTUYHUI 3cyB. JIOCIIDKEHHST TaKOro POy J03BOJISIE
MOKAa3aTH 0COOIMBOCTI CBITOCHPUIHATTS JIFOIMHHU Yepe3
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NPU3MY CJIOBA, MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI YTBOPEHHS
BTOPMHHUX 3HAYCHb, IOKAa3aTH BTOPUHHY HOMIHALIIIO SIK
BUSIB IMHAMIKHM TEMATUYHOT IPYIH IaJIEKTHOT JIEKCHKH.

AHami3 pociimkens. Jlekcuka TpamuIiitHOTO
TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKAIil cTansa 00 €KTOM HOCIIi-
JUKEHHS JTIHTBICTIB, €THOJOTIB Ta eTHOTpadiB, 30Kpe-
Ma HayKOBHi 1HTepec cTaHOBITH mpaui M. [irymika,
3. T'anynens, 0. Mynuuaka, M. Hukonuyka, O. Hu-
xoHuyka, I. 3axaposoi, M. Ilapikosoi, 1. J[3eHmze-
niBcekoro, I IlIkypko Ta iHmux. He3Baxaroun Ha psij
JIOCITIJPKEHb, CEMAaHTHUYHI TPOLECH B J1aJeKTHIH JIeK-
CHIII YKpaiHCBKHMX TOBOpPIB 3aKaprarTs, 30KpeMa B Ha-
3Bax TPAAUIIMHUX BUAIB TPAHCHOPTY 1 KOMYHIKaIlii,
noTpeOyIOTh JeTanbHimoro ananildy. [lum 3ymoBicHa
AKTYaJIbHICTh HAIIOTO AOCITIKCHHS. [[IHHUMHU TakoxK
€ Tpalli, 0 CTOCYIOTbCSl BUBUCHHSI BTOPUHHOI HOMi-
Hauii Ta yHiBepOauii, 30kpema pociimkenus O. Ica-
yenka, O. KyOpskosoi, JI. Caxapuoro, O. [Iupokosoi,
B. I'purop’eBa, B. Jlonarina, T. Berainoi, M. Banrinoi,
B. I'pentyka, M. Onumkesuya, I. Kynpikosoi, T. Iep-
6unoi, T. TuieHko Ta iH.

MeTta crarTi — OnMcaTH BTOPHHHY HOMIiHAIIIO
SIK OJIMH 13 CIIOCO01B NONOBHEHHS JICKCUKH TEMaTHUHOT
TPYITY TPAHCHOPTY Ta KOMYHIKaIliil B YKpaiHCHKHX T0-
BOpax Ha TepuTopii 3aKapmarts.

Metoau Ta MeTOAMKA J0CTiKeHHs1. [[xepenb-
HOIO 043010 HAIIOTO JOCIIIKEHHS € JiaJeKTHI 3aIIiCH,
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3i0paHi aBTOPOM EKCIENUIITHIM METOIOM y 3aKap-
MaTCBKOMY Ta I'YIyJbCHKOMY TOBOpax Ha TepUTOpii 3a-
KapIaTchKoi 007acTi MPOTATOM TPHOX YaCOBHUX 3Pi3iB:
2012-2015 pp, 2019-2020 pp Ta 2023 p., mwo aaio
MOYKJIMBICTh TIPOAHATI3yBaTH IUHAMIKY TEMaTHIHOI
rpynu. ba3oBuM MeTomOM OIpaIfoBaHHs eMITipU4HO-
TO Marepiaiy € OMHCOBHUH, SKUH JTO3BOJIUB 3MIHCHUTH
CEeMaHTHYHY XapaKTEPUCTHKYy HOMEHIB TpPaHCIIOPTY
Ta KOMyHIKamid. [l BCTaHOBICHHS CEMaHTHYHUX
3B’SI3KIB MK IOHSTTSAMH, MOPIBHSHHS 3HAYCHHEBUX
eIIEMEHTIB, IIPOCTEKEHHS MOBHUX Iapajeneil BoaeMo-
Csl 1O BUKOPHCTAHHS 31CTAaBHOTO METOJY.

Bukijax ocHoBHOro marepiany. Bropunua Ho-
MiHAIIis — IIe «HaJaHHs 00’ €KTY IIIe OJHI€T HA3BU: 3 1H-
100 MOTHBOBAHICTIO 1 3 IEBHOIO CHENIAIBHOI0 METOI0
(MeToHiMiYHaA ab0 MeTadopuyHa HOMIHAIs, nepudpa-
31, eBheMizMu Ta iH.) 200 SK TpaHcHopMaIlis monepea-
HBOI Ha3BM 00 exTa» [Tapanenko 2004, c. 418].

Ha gymxy II. I'punienka, «akT BTOPHHHOI HOMi-
Hamii 0a3yeThcss Ha BCTAHOBJICHHI KiacH(iKaIliiHUX
3B’A3KiB PEMPE3CHTOBAHUX SBUII SK CyMDKHUX (Y TIpO-
CTOpI, Yaci, PyHKIIOHATBFHO) 00 MPOTHUCTABIIOBAHUX.
YHacTiZOK BTOPHHHOI HOMiHAIIi BHHUKAE MIAPIIE YA
BY’)KUC HOMIHATHBHE IoJie JiekceMm» [[ purenko 1984,
c. 120].

3-NOMiX Ha3B TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKaliil BeJIu-
Ka KUTBKICTh HOMEHIB YTBOPEHA BHACIIIOK I[LOTO TIPO-
LIeCy, 0 «B THOCEOJOTIYHOMY acHeKTi 0a3yeThcs Ha
3aTHOCTI TIOHATH MEPEXOTUTH OJHE B OTHOTO i (op-
MYBaTHCSI HA OCHOBI TIOTNIEPEAHBO MI3HAHOTO, OJTHOYAC-
HO BiT0Opa)karo4u HOB1 O3HAKH JIIHCHOCTI, SIKi BUSBIIS-
I0ThCS B TIpoLieci Oe3repepBHOro mizHaHHM [ Tponina
1997, c. 55].

Ha namy nymKy, BTopHHA HOMiHAIlist — Oararo-
KOMITOHEHTHHH MPOIIEC, IO MICTHUTH Pi3Hi CITOCOOH BH-
pa’keHHSI BTOPHHHOTO 3Ha4eHHA. Mu posrsiaaemo y ii
MeXax 1 BUKOPHUCTAHHS CIIOBA i3 1€ OJHUM 3HAYCHHIM
Ha OCHOBI BizyanbHOi un (QyHKIiIHOT moxiOHOCTI, 1 Ha-
SBHICTh aCOIIIaTUBHUX 3B’A3KiB, 1 IpoIieC yHiBepOarii,
1110 330BHI BUKOPHCTOBYE CIIOBOTBOPYi 3aCO0M TBOPEH-
HS HOBOTO CJIOBA, MPOTE XapaKTEPHU3YETHCSA 1 3MIHOIO
CEeMaHTHYHOTO HaBaHTAKCHHSI.

BBakaemo, 110 HOMEH wampo ‘BEpXHS YaCTHHA
KOopo0a Bo3a 3 OOKOBUMH CTIHKAMU H CHIIIHHAM BUHHUK
YHACJIIOK BTOPUHHOI HOMiHAII1, TTOp. YKp. JIT. wampo
‘Jerke, po30ipHEe, MepeB. KOHYCOMOMIOHE KUTIO 3 TKa-
HuHA, mKipH 1 T.iH. [CYM, 1. 11, c. 421]. Uepe3 nepe-
OCMHUCIICHHS 1Is JIGKCEMa IIe BKMBAETHCS B IHIINX TO-
BOpax, IMEHYIOUM IUTAHCHKUN Bi3 i3 KPUTUM BEPXOM,
mop. nonit. wampo T.c. [Kpaesceka 2014, c. 63]. Ha
OCHOBI BHOKPEMJICHHS TU(PEPEHIIIHHOT 03HAKH “KHUTIO 3
BEPXOM’ ITPOCTEIKYEMO PsiJl CEMAaHTHUHNX MOAN(IKAILIH:
‘Bi3 13 BEPXHBOIO YACTHHOIO , ‘BEpXHs YaCTHHA BO3a .

Ha3Ba pe'néxa ‘mepemHi CHUII’ TpaaHIidHO
BXXHBAETHCS 31 3HAUCHHSM ‘JIOBTa COpoYKa’, TOp. TYII.
penéxa ‘nomotkana copouka’ [Ilimami, T'amac 2005,
c. 163], 3amo3uveHa BiJ YaCTHHH CKJIATHOTO HiM.
Kripp(en)tuch (Krippe ‘scna, xoputo’, Tuch ‘cykHo,
mstHe onotHo’) [ECYM, T. 5, ¢. 63] Ha OCHOBI BTO-
PUHHOI METOHIMIYHOT HOMIHAIII.

CrnoBo cyeon060x ‘TiomepedHa IUTaHKA B TIOITY-
JpaOKy BO3a JUIsl yHUKHEHHSI BUITAIHHS HOTO MICTKOC-
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Ti’ BUKOPUCTOBYIOTh Yepe3 MEPEeOCMHUCICHHS YKp. JIiT.
Cyeond6ox ‘Mexa MDX JBOMa IOJSIMU Y BUIVISIII He3a-
cisHOi cMyrH; moibsoBa ctexkka’ [CYM, T. 9, c. 821].
Ha namry gymky, BitOyBcst TOBHUI CEMaHTHYHUH 3CYB,
MPOCTEKYEMO 30epeKeHHS JOMIHAHTHOTO 3HAYCHHS
‘pO3/ILISATH, BIIMEKOBYBATH 32 TAKOIO K BIIACTHUBICTIO
€JIEMEHTa BO3a.

CkrazieHa Ha3Ba  imuy 'Ki cdHy ‘CaHH, K1 MOXKHA
BHUKOPHCTOBYBATH 0€3 TATIIOBOI XyZoOH’ MICTHTBH O3HA-
YeHHsI 13 MPO30pOI0 MOTHBali€ro. Take BHKOPHCTaH-
HS 3yMOBJICHE aCOILIaTHBHUMH MipKyBaHHSMH HOCIiB
TOBIPKU: HIMCIPKAH — MABHIIIMHA 33 TMOXODKCHHSIM.
ATpulyTuB #'imiy'xi T030aBICHUI HETaTHBHOI KOHO-
Talii, a€ XapaKTepUCTUKY TPAHCIIOPTHOTO arleysTHBA
TUTBKH 32 YaCOM BUHUKHCHHS.

Jlekcema OouxOpu ‘NOBT1 CaHM ISl TIEPEBE3CH-
HS JApOB’ BXKHMBAETHCS BHACHIJOK BTOPHHHOI HOMiHA-
Ii1: IepBICHO MM TYHTapu3MOM HMEHYIOTh BUJI B3yT-
TS — Bix yrop. bocskor ‘muaaxn’ [Cabamom 2008, c. 30;
ECYM, . 1, c. 240-241]. ludepenniiftnnmMmu o3HaKaMu
Ul BTOPUHHOTO IIMEHYBaHHS BUCTYTAIOTh TaKi Xapak-
TEPUCTUKH: ‘BEJIMKUH pO3Mip’, ‘MEHIlIa MaHEBPEHICTD
tomo. CrmocTepiraemMo mporec TepMiHOJOTi3almii,
OCKUTBKH CJIOBO Y TIEPBUHHOMY 3HAUCHHI Ma€ BIITIHOK
3HEBaKJINBOCTI, TTi]] YaC TBOPEHHSI HOBOTO 3HAYEHHS 1151
CTHJIICTHYHA OCOOJIMBICTH CTUPAETHCS, HOMEH HaOyBae
HOBUX CTHJIICTUYHHX OCOOJIMBOCTEM.

HailimeHnyBaHHS 1dOa ‘TIONO03, Ta YaCTHHA CaHEH,
0 TIEPECYBAETHCA MO CHITY (IUB. IIe 3aKapi. Mapa-
Mop. taba 1.c. [beBka 2004, c. 81]) BKUBa€ETHCS BHA-
CIIIJTOK TIEPCHECEHHS 3HAYCHHS [ial. 7dba ‘nama TBa-
puHH’, ‘HOTa JOAWHU (TIOp. TOJ., clioBall. laba, pyMm.
laba, yrop. lab ‘mama’) [Cabamorn 2008, c. 158] nHa
OCHOBI MeTa)OPUYHUX 3B’ SI3KIB.

Jlexcema kauynka (kaujika, kau'inka) ‘TOPH3OH-
TaJbHa IJTaHKA, 10 CII0JTyYae Mepe/IHi 3arHyTi YacTHHN
M0JI031B CaHel’ BUHMKJIA BHACIIIOK MEPEHECCHHS 3Ha-
YEHHSI JllaJl. Kay)/ika ‘Kadajka, SIKOI0 PO3KavuyloTh TKa-
HuHY (Oinmm3Hy), Ticto i T.A." [Cabamom 2008, c. 139]
Yyepe3 BUTATHYTY 1 JOBTY ()OpMY KOHCTPYKIIiT Ha CaHsX.

Ha3By xyeym ‘3ami3HmWid Tak Ha KiHII UL,
JIe YKpPIIUTIOIOThCS HAIIMJIBHUKN BIHOCATH /IO Ha3B
€JIEMEHTIB TPAHCIIOPTY dYepe3 MeTadopudHe TepeHe-
CCHHS 3HAYEHHs: TOCTPHUU 3ali3HUI rak mogioHui 10
(hirypku miBHS, IEpBicCHO — kozym ‘miBeHb’ [Cabamomn
2008, c. 146]. Ha ocHOBI TpaHC(OPMOBaHOTO 3HAYECHHS
3’SIBUBCS IEMIHYTHUB K)2YMUK.

CnoBo kanyyan ‘peMiHHa YacTHHa 30pyi, sKy
HaKJTaJafoTh KOHEBI Ha TOJOBY I MPHUYIIIIAIOTH 10 HEi
BDXKKHU’ 3alTO3MYCHE BiJI TOJ. [iall. kapucyn i IPOXOAHUTH
MpOIIeC CEMAaHTHUYHOI ACpHBaIlii: TTEPBUHHE 3HAYCHHS
MoJ. kapucyn ‘“depHelb, SIKHii HOCHThH KaITFOIIOH (BiJ
mar. caputium Ta ¢pann. capuce) [Brickner 1970,
c. 218] abo Him. Kapuziner [Cabagom 2014, ¢. 111]. Y
TOBIpKax Bif0yBa€THCS TBOCTYIICHEBHII ITPOIIEC TTEPEo-
CMHCIICHHSI Ha OCHOBI TU(EepPeHIIIIHOT 03HAKM ‘00 €KT,
IO ONIATAETHCS Ha TONMOBY (‘depHenb’ — ‘KaIIOImOH —
‘YNpsDK Ha TOJIOBI KOHSI').

Howmen noeononu ‘HaOYHUKN’ BHHUK YHACIHIZOK
TIepeHECEHHsT 3HAUCHHs Ta cydikcarlii, mop. yKp. JiT.
noedH ‘3HaK PO3PI3HEHHS Yy BUINISAAI ITMPOKOI HAIINB-
HOi a00 HaKJaJHOI CMYTH, NPHKPIMICHO] 10 IIedeit
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BilicbKOBOTO M iHIIOTO (hopmeHoro omsry’ [CYM, T. 6,
c. 719] 3a ceMHOI0 03HAKOIO ‘TIAPHI HAKJIAIHI YACTHHU .

CxiafieHa Haspa zambdcu na ou'i MiCTHTh CIIO-
BO ambdcu, BXXUTE BHACIIIOK TIEPEHECEHHS 3HAUCHHS
VK. JIT. 1amndcy “KOTbOpoBa CMYXKa 3 CyKHa, 110 Ha-
IIMBAETHCSI 110 30BHINIHBOMY IIBY (POPMEHHUX INTaHIB’
[CYM, T. 4, c. 443] 3a BU3HAUAJIHHOIO O3HAKOIO ‘TIOCH
HaKJIQJaTH Ha MOBEPXHIO . Y I[bOMY BHIAJKy CEMaH-
THUYHA JACPUBAIlisd BiIOyBA€THCS MUIIXOM JIETCPMIHOIIO-
rizamii creniajin3oBaHuX HOMEHIB Ta MOJAJIBIIO] METa-
(hopu3ariii i po3IMMPEeHHs 3HAYCHHS CIiB.

HasBa « swika ‘nopora, o mposisirae 4epes Bax-
KOTIPOXiHY MICIIEBIiCTh, YaCTO HEPO3UHMIICHA, 3aBajie-
Ha XMH30M, TUUIIM’ BUHMKJIA BHACITIJOK BTOPHHHOI
HOMIHAIll, TMOB’s3aHOI 3 IU(PEPEHIINHOI O03HAKOIO
‘MicIie ISl TIPOXOY 3BYKEHOI hopMmu’: [tak mo 6’in
6yOe imu yepes my K uwKy 3 Kk 'in'mu //].

Cepen 3i0paHoro mMarepiaiy € psii HasB, IO BH-
HUKJIIM BHACTIIOK BTOPWHHOI HOMiHAIii Ha OCHOBI
aCOIIaTMBHUX 3B’A3KiB, OCKUJIBKHM «BHYTpIlIHS (opMa
cioBa Aae iH(OpMAIIifo TIPO Te, IKAM YHHOM JlaHa pe-
aist OyJa OCMUCIICHA i HOMIHOBaHA caMe IIMM MOBHUM
3HakoM. OTKe, BHYTPIIIHA (OpMa € TO€THYBATHHIM
CJIEMEHTOM MiX (POPMOFO Ta 3MICTOM MOBHOI OJTUHHIII,
OB’ sA3y€ ToBepOaNbHy Ta BepOabHy CTadii HOMIHAIII].
YTBOpeHHSI 00pa3y-ysBIECHHs HE € JIOBIIbHUMH, BOHO
JETePMiHOBaHE 1HIWBITyaTbHIMH, €THIYHO-KYIBTYP-
HUMH Ta JIHI'BaJIBHUMH OCOOIMBOCTSIMU MOBIIS, Cepell
SIKMX OCOOJIMBOCTI €THIYHOI MEHTAJbHOCTI, ICUXIKH,
KyJIbTypa, Mi(oJIorisl, apXeTUnH IIiJCBIIOMOT0, 0CO-
OIMBOCTI KOHKPETHOT KOMYHIKaTUBHOI CUTYAIlil, IHTCH-
mii MoBIA 1 T.iH.» [[omoBenko 2012, ¢. 139].

HaszBa npupea ‘micue, e 3aKiHUIyeTBCS IOPO-
ra’ BKHBA€ThCS HAa OCHOBI 3HAYCHHS YKp. JIT. npipea
‘IpOBAILIS 31 CTPIMKUMH YPBHIIAMH TT0 KPasiX, BEIHKa
i mmboka siMa abo sp; crpiMke ypsuie’ [CYM, T. 8,
c. 108-109]. V cBimomocTi HOCIIB TOBIpKH KiHEIb J0-
POTH aCOLIIOETHCS 3 BU3HAYAIBHUMHU 03HAKAMH ‘CTPIM-
Ke YpBHIIE’, ‘TIPOBAILIA .

[ToniOHMIt cemMaHTHYHHMI TpoleC BiOYBAETHCS
13 JIEKCEMOIO 3dpea ‘Micie, NI 3aKiHIyeThCs Aopora’
(muB. e 3aKaprr. 60pxk. 3apea ‘pipBa, sma’ [JInzanens
2008, c. 273]), mo BKUBa€ETHCS IIe y O0¥K. 3dpsa ‘00-
BaJ, 00pHB’, ‘BUMUTHH BOJIOIO OEper, IO 3CyBa€ThCs
[MariiB 2013, c. 164], rym. ‘3cyB IpyHTY, III0 YTBOPIO-
€TBCS TICJIST TPUBAJIMX JoIiB; npipsa’ [[limam, ["amac
2005, c. 63], HammHICTp. ‘KPYTHH CXWI; TPOBAIUIL
[MIumo 2008, c. 124]; e yTBOpeHHS BiJ MONI. zarwa
‘mpopuB’ [Linde, T. 6, c. 757-758].

Homen 0si6p'a ‘Mmicuie, ne 3aKiHUy€eThCs Jopora’
13 ONMM3BKIM 3HAYCHHSM € HOPMOIO YKP. JIiT. MOBH, TIOP.
0€0pi ‘3apOoCili TYCTUM HEMPOXITHUM JIICOM, YarapHU-
koM 1 T.iH. Micg’ [CYM, T. 2, c¢. 228] < mecn. *dvbro
[ECYM, 1. 2, c. 20], mop. mie OOMK. Oubpsi ‘CTpiMKHIA
6ix ropmu, ropba’ [Mariis 2013, c. 123], rym. oéopsa
(0ébp'a) ‘3apocne JicoM MicIe, A€ MacyTh Xyao0y’
[Scrpemcrka 2008, c. 292]. BinOGyBa€eThcsi po3IIHpEH-
HsI 3HAYCHHS HA OCHOBI aCOI[IaTUBHUX MIPKYBaHb.

HaiimenyBanus myn’'ix ‘Micie, J1e 3aKiHIy€ThCS
Jopora’ yTBOpEHE BHACIHIOK CEMaHTHYHOI JiepuBaii
Ha OCHOBI 3arajJbHOTO 3HAUEHHS YKp. JIT. mynux ‘He-
MIPOTK/KE, HEMPOXIHE MICIe; TIePeIKoaa JUIs Ipoi3-

oy, mpoxony’ [CYM, T. 10, c. 321]. [lepBicHo myn ik
— cydikcalbHe YTBOPECHHS Big mynuil (< TCIL. tops T.C.)
[ECYM, 1. 5, c. 677].

Haszu x'ic, none, mpasa, obnyx, xawu'i, p'ikd,
600a, nooHUKHA ‘Miclie, [Ie 3aKiHIy€eThCS Topora’ BXKH-
BAIOThCSI BHACIIIOK BTOPUHHOI HOMIHAIl YKp. JIT.
qic [CYM, T. 4, c. 522-523] (< ncn. léswv 1.c. [ECYM,
T. 3, ¢. 265-266]), nore [CYM, 1. 7, c. 61-62] (< nea.
polje 1.c. [ECYM, T. 4, c. 486-487]), mpasa [CYM,
T. 10, ¢. 218-219] (< men. trava / tréva 1.c. [ECYM,
T. 5, c. 613]), obnie ‘mpoTATOM KiTBKOX POKIB HE Opa-
He, He oOpoOmoBane mone’ [CYM, T. 5, ¢. 526] (Bix
Jledcamu BHACTIIOK YCIUCHHSI OCHOBH Ta Tpedikcartil;
TOp. BOJIUH. 001ye, obnie “HeoOpobnene none’ [[lanu-
mok 1997, c. 88]), xdwi ‘TycTHil, HEMPOXiTHUH JIiC,
garapauk’ [CYM, T. 11, c. 32] (Bix mon. chaszcze ‘ryc-
Tt yarapauk’ [ECYM, 1. 6, c. 161]; mop. BodwH. xdwyi
‘3apocri Jicy, kymiB’ [[anumok 1997, c. 139-140]),
pika [CYM, 1. 8, c. 574-575] (< ncn. réka < *roika
T.c. [ECYM, 1. 5, c. 95]), 600d [CYM, 1. 1, c. 716-717]
(< men. voda 1.c. [ECYM, T. 1, c. 414]), nononuna
[CYM, T. 7, c. 94] (Bim none cydikcaabHHM CHOCO-
60om, Top. OOMK. noronuna ‘6esmica TiIIHKA BEPXHBO-
TO TOSCY Tip, sSIKa BUKOPUCTOBYETHCS ISl TTACOBUCHKA
Ta cinokocy’ [MariiB 2013, c. 368]). Tox Ha OCHOBI
BepOaJIbHUX acolialiii MOBII HMEHYIOTh Micle, 1 3a-
KIHYY€TBCS JI0pOTa, Ha3BaMH BOJHHX Ta IHIIHUX IPH-
POMHIX 00’€KTIB, BUOKPEMITFOFOYH BU3HAYAIBHI O3HAKH
y MEPBUHHOMY 3HA4YCHHI 1 IEPEHOCIYN iX Ha MOXiTHE,
«BHACIIIIOK YOT0 HaliMEHYBaHHS HEPIJIKO € 3aKpirie-
HUM y KOHKPETHIH MOBi pe3ynbTaToM cy0’€KTHBHOTO
TTIXO/Y JI0 TI03HAYyBaHUX MTOHSTH Y1 SIBUIIL JIHCHOCTI.
YV pe3ynbTari Iboro BHYTPIIIHSA GopMa HaBiTh Y CKIIa/Ii
CIIiB, 110 BUPAKAIOTh TOTOXKHI ITOHATTS, BUSBIISIE Pi3HI
CTOPOHH, Pi3Hi 03HAKH MTPEMETa YH SBUIIA, 10 IMEHY-
etwcs» [[onosenko 2012, c. 139].

Homen 6e300p'ionc’:a y TepBHHHOMY 3HaueH-
Hi IMEHy€e MaJoNpuAaTHy JUIs 131U J1opory (YKp. JiT.
bezdopixcorca 1.c. [CYM, 1. 1, c. 127]). YHAcHIIOK BTO-
PHHHOI HOMIHAIIT IMEHy€e MicIe, Jie 3aKIHIYEThCS J10-
pora.

[{ikaBOIO € BTOpHHHA HOMIHAIIS y CKJIaJl ceme-
MU ‘BEJMKHH MIIIOK’, TPESICTABICHO] CKIaJICHUMH Ha-
3BaMU KyOuH'c'kuut m 'ix, Kyour'c'kotil m 'ix, Kyoar'c'kuil
M’ix, Ky6'in'c'xutt m’ix, kumdiic'kui m’ix. 3a acormia-
TUBHHMMH 3B’ sI3KaMHU 13 KpaiHamH, 3BIIKH paHiIIe MOIIN
OyTH TIpHUBE3€HI MIIIKH TaKOTO PO3Mipy, MOBIII BHACII-
JIOK BTOPMHHOT HOMIHAI[iT aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTB I1i
JBOKOMIIOHEHTHI HaliMEHYBaHHs1, He3Ba)KaI041 Ha Kpa-
THy TMOXO/pKeHHS: [k i0" mpéba 6vi°10 Odwio m'awkor
Hocumu / ma a'you opanu Ky6 'in'c'x i mixu // ne' 3udey
/wom mak c¢'a kauxanu / 1em 3ndgy / wo mo maxwli m’'ix
661°y Oac Ha 0sdacmo K'in //)

HomeHn conomooicax ‘BeIMKHMN MINIOK™ 'y 3aKap-
MATCHKUX TOBipKaxX MEPBICHO BXKMBAETHCS 31 3HAYCH-
HAM ‘COJIOM’STHMH Marpai’, TOp. 3aKapll. COLMONCAK,
CONMONCAK,  CONMAMICAK, — CAAMONCAK,  CAIMANCAK,
copmodcar [A3enm3eniepkuit 1966, ¢. 51], mapamop.
COMMOdCAK T.C.; BiX yrop. szalmaszdk T1.c. [Cabamom
2008, c. 337]; BHACHTOK PO3MIMPEHHS 3HAYCHHS Bij-
OyBaeThCsl BTOPHHHA HOMiHAMiA (Ha OCHOBI Audepen-
IHHOT 03HAKY ‘3aci0 [T IIepeHeCeHHs CiHa, COIOMU’).
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Ha3zBa méun3syp ‘HeBETMKUI MIIIOK™ 3aro3MyeHa,
HWMOBIpHO, Yepe3 HiM. Mensur ‘BUMIPIOBaHHs BiJ JIaT.
mensira ‘Mipa, BuMipioBaaasa’ [ECYM, T. 3, c. 436];
MIPOCTEKYEMO MEPEHECEHHS 3HAYCHHS 38 CYMIKHICTIO!
Mipa, BMICT — 3aci0 [T IepeHECeHHS BAaHTAXKY.

HomeH n’inka ‘MinIox’ B yKpalHCBKMX TOBOpax
MEePBICHO HMEHye TKaHWHY, YaCTHHY CIIiIHUII, TIOp.
JIEMK. niika ‘037100JeHa TKaHnHa po3Mipie 50 X 200 cm
JUIA TIepeHOIeHHs aiTed ymepeni’ [Mymmaka 1988,
c. 214], ryn. ninka ‘nonmoBuHa (YeTBEpTa YACTHHA)
crignuti; piznobapsra TkaanHa’ [[limam, [amac 2005,
c. 139]. Big0OyBaeTncst mozBiliHe epeHeCeHHs 3HaUCH-
HS 32 CYMDKHICTIO: ‘“Ha3Ba MOJH CHIAHUIN — ‘TKaHUHA
— ‘MIIIOK, 110 BUTOTOBIICHUH i3 IIi€1 TKaHWHU (200 K
‘mosyoTHMIIE’ (Ha OCHOBI AudepeHmifHoi o3HaK! ‘3acid
JUISL TIEPEHECEHHSI BaHTaXKYy ') — ‘MIILIOK).

Jlexcema cuméy ‘BeNUKHWIA MINIOK’ BXHBAETHCS
BHACJII/IOK NIEpPEeHECEHHs 3HAYEeHHSI 32 CyMDKHICTIO: Ha-
3Ba TKaHUHU cumeyb [CYM, 1. 9, c¢. 206] — Bupib i3 miei
TKaHWHHU.

CI10BO 6opH 0yKka ‘PIOK3aK I [IEPEHECEHHS pe-
4eil’ (IUB. 1e 3aKapil. OOpH '06Ka, OypH 06Ka ‘CreIi-
albHA COJJIATChKa CyMKa 3 TeJI4oi MIKipH’) — Cydik-
caJIbHe YTBOPEHHS BiJ| yrop. bornyubiir ‘Tensda mxipa’
[JImzaners 2008]; crocTepiraeMo mporiec mepeHeceH-
HS TIEPBUHHOTO 3HAYEHHSI 3aIl03MYEHOTO CJIOBA 3a Cy-
MDKHICTIO: MaTepiaji — IpeIMeT.

HasBa xdpmar' ‘Bi3HUK, TOM, O IPABUTh KIHHUM
eKinakeM’ y 3aKapraTcbkoMy TOBOPI ITEPBICHO HMEHYe
kepmo [Cabamomr 2008, ¢. 150], i3 TakOIO CEMaHTHUKOIO
— Bix yrop. kormany t.c. [JIuzanens 2008]. BinOysa-
€THCS IOBHUI CEMaHTHYHHH 3CYyB Ha OCHOBI iU(epeH-
LiHOT 03HAKH ‘TOJOBHUI, TOH, XTO Kepye .

[Iponiecu BTOpUHHOT HOMIHAIIT TIepen0avYaroTh i
HACIIIIKK TIPOIIeCy yHiBepOarlii, Mo «IPyHTYETbCSA Ha
BIJTHOIIICHHI CEMAHTUYHOI CKBIBAJICHTHOCTI MIX TBIp-
HUM CJIOBOCTIONYYEHHSIM 1 TMOXiZHUM ciioBom» [Kim-
menko 2004, c. 749].

3a cmoBamu . Jlymuaka, «T€HACHIIS 10 yHiBEp-
Oamii — 1e peaizaiis OIHOTO i3 3arajbHUX 3aKOHIB
PO3BUTKY JIEKCHKH, IO TOJSATAE B TOJONAHHI BHY-
TPILIHBOI CYNEPEeYHOCTI MK €IHICTIO 3HAUCHHS 1 PO3-
YIEHOBAHICTIO Horo ¢opmu. YHiBepOariifHi mpomecu
CTpsIMOBaHi Ha BepH]iKalliio yke HassBHUX HOMIHAIIII»
[Aymaak 1998].

Mu posmisiaemMo yHiBepOalito sk pi3HOBUA Cy-
(hbikcaTbHOTO CIIOBOTBOPEHHS, IO Tepeadadae mepe-
TBOPEHHSI CKJIJICHOT HAa3BU Ha OJHOCIIBHUN HOMEH i3
JOAaBaHHAM Cy(ikca, M0 XapaKTePU3yeThCS CEeMaH-
THUYHOIO KOHJICHCAIII€I0 aTpruOyTHBA, TOOTO MICTHTB BCi
Ti BU3HAYaJIbHI CEMAaHTHYHI O3HAKH, III0 1 CIIOBOCIIONY-
YEHHSI, BIH € «BUSBOM BTOPHMHHOTO HOMiHYBaHH» [Ky-
mpikoBa 2014, c. 159]. Jleski qOCTITHUKH BKa3yIOTh Ha
MOXKJIMBICTb PI3HHII y CTHJILOBOMY 3a0apBIICHHI MiX
TIEPBUHHOIO CKJIAZICHOIO HAa3BOIO Ta yHiBepOarom [id.],
MpoTe MM Takoro He crocrepiraemo. Cepel NMpUYMH
BUKOPUCTAHHSI TaKWUX IOXIJHUX PO3IVIAJAEMO MOB-
HY JIaKOHIYHICTb, OCKIJIBKH «3aci0 ekoHoMil mepenadi
iHpopmarii gormoMarae ii IIBHUIKOMY CIPHHMaHHIO i
3amam’siToByBaHHIO» [ [lymuak 1998, c. 7]. AnanizoBaHi
HaMH yHiBepOaTH € CHHOHIMIYHUMH JI0 BXXUBAaHUX Y TO-
Bopax ckiazenux Ha3B. Ha gymky T. lllepOunoi, «crmi-
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BICHYBaHHS CJIOBOCTIONYYEHHS W CHHOHIMIYHOI HOMy
TOXIZTHOT OJTMHHUII PENPE3CHTYE MPOIEC CTAHOBICHHS
HOMIHAIi, a BiACYTHICTh CIIOBOCIIONYYCHHS-MOTHBA-
TOpa JI0 MOXiJHOTO OJHOCIIIBHOTO JIepUBaTa 3acBiuye
3aBepIIeHHs 1poro nporecy» [Lllepouna 2017, c. 485].

Bunineni Hamu yHiBepOaTu — MOXIiTHI Bi aTpu-
OyTHBHHUX CJIOBOCIIONTyYeHb 13 (opMaHTaMH -ka (KiH.
pin), -Hux (4oi. pix), TOX cydikcanbHa yHiBepOaris €
HANTPOAYKTUBHIIINUM CITIOCOOOM (TTOp. B CX.IOAII. TOB.
[Tumenko 2012, c. 329]).

Cepen yHiBepOariB y CKJalai Ha3B TPAHCIOPT-
HUX KOMYHIKAIllii BU3HAYa€EMO HOMCH I[PYHMOYKA
(epynm'iyka) ‘mopora Ge3 MOKPUTTA , IO BHHHUK BHA-
CIIJIOK  yHiBepOaIlii  CIIOBOCIONYYCHb  2pYHMOBA
dopoea, IpyHmMo8d dopoea, MO aKTUBHO BKUBAIOTHCS Y
3aKapraTrchbKOMy Ta IHIIUX yKpaiHCBKHX rOBOpax, 30-
KpeMa TiBH.BOJIWH., MBA.TIOJIC. 2PYHMIBKA, 2PYHMOBKA
T.c. [AHToHIOK 2009, c. 75], cTen. epynmaosKka ‘TpyHTO-
Ba fjopora’, ‘mopora Ha 6omoTi’ [T pomxo, Jlyunk, [Toms-
pymr 1999, c. 65], cx.cnobox. epyumoyka 1.c. [Ciio0o-
nsH 2017, ¢. 188]. I3 Takoro % CeMaHTHKOIO TOMIHPEHi
HA3BU 3eM1'dHKa — BiJl 3e“Ma'and 0opoea, 60UEHKA — BiJT
sotién.a dopoea. OCTaHHE CKIIaJicHe HAMEHYBaHHS Ta
YHIBepOaT XapaKkTepU3yIOThCsl HAsIBHICTIO BEpOaIbHUX
acoriariif, MOTHBOBaHUX CIIOBOM & illHd, OTHCYIOTh
JIOpoTy 0€3 MOKPUTTSI, 110 TIOB’sI3aHa y CBIIOMOCTI JIfO-
Jiei 13 BoeHHUMH OisiMH. Jlekcema p'in'oyka yTBOpeHa
HIISAXoOM yHiBepOarii p'in'dea dopdea (ykp. TiT. pins,
punb ‘KpyIHUH MICOK, TpaBiif, rampka i T.iH.", ‘Oeper
a00 JTHO PIUKH 3 KPYITHOTO ITiCKY, TPaBilo, TAJIBKN 1 T.1H.
[CYM, T. 8, c. 575]), iiMeHy€ TOpOTY B3IOBXK PiukH abo
Ha Miclli, JIe paHilie IpoTiKaja piuka.

VYHiBepOatu 6030yka, 60"3yyka WMEHYIOTh J0pPO-
Ty, IPU3HAUCHy JUIs 1311 BO3aMH, YTBOPEHI BiJl 603064
dopoea, 80306a dopoea.

Hasga y'icdp'xa ‘nopora 3 kam’stHUM, ac(aybro-
BHM a00 [IEMEHTHO-0ETOHHIM TIOKPHUTTSM, IPH3HAYCHA
JUIsl pyXy Oyab-sIKOTO OE3pEHKOBOTO TPAHCIIOPTY € YHi-
BepOaTroM Bif 3a(hiKCOBAHOTO HAMH CIIOBOCIOTYYICHHS
y'icap'c'ka nym', SKUMH HMEHYIOTh IIEHTPAJILHY JA0PO-
Ty B MICIIEBOCTI; TIi/T 4ac TBOPEHHS BinOyBaroThCs (Ho-
HoMopdororiyni 3mMinu (yciueHnus cydikca) [1lepouna
2017, c. 486]. I3 Takor0 CEMaHTUKOIO BIKUBAETHCS TAKOXK
B iH. TOB., TIOP. JIEMK. yicdpka, yicdap'c'xa dpdea T. c.
[Tamymens 2001, Ne 125], yucdpka ‘moce; OUTH MITAX
nepskaBHoro 3HaueHHs” [[Tupreit 2004, c. 334]. bepyuu
JI0 YBarH, IO 1€ yTBOPEHHS — BiX y Icap’ (< mCI. césarvy
— Big nar. Caesar (TIepBICHO BIIACHOTO IMEHI, 3r0ZOM
— tutyny)) [ECYM, 1. 6, c. 260-261], BBakaemo, 110
HOMIHAIlisl BiOyBaeTbcss HA OCHOBI AM(EepeHHiHHOT
o3Hak# ‘TonoBHUiL . [1Insxom yHiBepOamii yTBOpeHHi 1
HOMEH Mawuénka ‘1opora 3 ac(haJbTOBUM MOKPUTTSIM,
MIpHU3HAYEHA IS pyXy OyIb-sIKOTO 0e3pe’KOBOTO TpaH-
CHOPTY’, IO € HACNIJKOM CEeMaHTHYHOI KOHJEHcaIlil
Mawménuti nym' (CTIONyYeHHS Ti€NPUKMETHHUKA 3 IMEH-
HUKOM) — BiJl Macmumu, AMOBIPHO, Yepe3 XapaKTeprc-
TUKY 3MalllyBaHHA MIapiB acaiabTy MpH yKIaAaHHI.

CnoBo konamka ‘mopora, IO TPOJSTaE depes
BaKKOIIPOXiTHY MICIIEBIiCTh, YaCTO HEPO3YMIIICHA, 3a-
BaJICHA XMH30M, I'UUIIM’ (JIUB. 1€ 3aKapIl. Mapamop.
konauka ‘mopora-mpocika B ici’ [[IJIA3, 4. 2, Ne 2117)
BXKUBA€EThCA 1 B IHIIMX TOBOpaxX YKpaiHCHKOI MOBH,
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mop. 0OWK. xonanka ‘mopora, 3podneHa Bpy4uHy’ [Ma-
tiiB 2013, c¢. 232], ryu. ‘mpokomaHa JIicoBa, MOJOBA
crexxka’ [Ilimam, [amac 2005, c. 83]. Lle yuiBepoart, mo
BUpPaXKa€ CEMaHTHKY Pe3yJbTary Jii.

lamaemo, mo Ha3Ba OapoH'inka ‘mopora y Jici,
ropax’ — yHiBep0OaT, NEPBUHHUN aTpuOyTUB y SKOMY
MOTHBOBAHUH IMEHHUKOM OapdH, 6epydn 0 yBaru Jio-
Kayizalilo JekceMH. Tak camo yTBOpeHHH yHiBepOar
bapoHKa ‘CTEXKa, TPOTONTAaHA JOPIKKA UM CTeHiaIbHO
3po0JieHa JTIHOIBMHE .

Jlexcuko-ceMaHTH4YHA Tpylla Ha3B KOMYHiKa-
wii BaHTaXIB Mae y ckiaai psj yHiBepOariB. Homen
KI0Yauux ‘BETUKUN MIMIOK™ (AWB. 1€ 3aKaprl. mapa-
MOp. KIOYaHUK ‘MIX 3 TIOJIOTHA, 3ITKAHOTO 3 KJIIOYaHUX
HuToK [Cabamorm 2008, c. 145]) yTBopeHHiA Bil CKia-
JICHOT Ha3BH KIOYaHUL M iX, 13 aTpUOyTUBOM KIOYAHUU
TIOp. YKP. JIT. K1ouuanut ‘3po0renui i3 knouwst’ [CYM,
T. 4, c. 190].

HazBu orcanuynux (orce'nuynux), orcanuyn'anux
(orcanuyn’anux, sce'nuyn’anux) ‘HEBEIUKHA MIIIOK’ —
yHIBepOaTH Bix owceruyn'anuii m’ix (Ta (HOHETHIHUX
BapiaHTiB): [ocanuyn'an'’i Oviiu me'mpog’i / maxor
ovL10 / tlax acaniea / maxoi op'andudr /).

3a Takolo X MOJEJUIIO YTBOPEHO YHiBepOar xpo-
nuyn'anux T.c. — BiI Kponuyuduui m’ix (kponuyn'anui
M’ix) TOILO.

Howmen kowanux ‘BenMKwiA MIIIok™ — yHiBepOar
BiJl KOute"Hutl, AIMOBIPHO, TIiJI BIUIUBOM KI04YAHUK (JHB.
BHIIIE), TTOP. TIOAI0HE YTBOPEHHS OOMK. Kowanuysa ‘mic-
e, Je Kocsath TpaBy’ [OnumikeBud, 4. 1, c. 383]. Vui-
BepOaT MUK UK ‘BENUKHN MIIIOK BXXHUBAETHCA IIE Y

Jlireparypa

TYII. TOBOPI, TOP. MaunHK ‘“Mimok aist mumsa’ [Ilimarm,
l"amac 2005, c. 103].

BucnoBku. OT1xe, mporec BTOPUHHOT HOMiHA-
il MOB’s3aHUI 13 BUKOPUCTAHHSIM HasiBHOTO Y MOBI
CJIOBA 3 IHIIMM 3Ha4eHHsM. Take IepeHeceHHs 3Ha-
YEeHHSI MOXKe OyTH 3yMOBIJICHE PSIIOM acomiaiii, 110
BUHUKAIOTh y JIOMUHM ITiJT 9ac CBITOCTIPUIHATTA (1'ic,
noxe, mpagd, oonyx, xawuy'i, p'ikd, 600a, noNoHUHA,
H'imuy'ki canu, Ky6 in'c'xutt m’ix, kumaic'kutl mix).
[Tporiec BTOpHMHHOI HOMIHAIi MICTUTH PO3LIMPEH-
HS, 3BY)KCHHS, 3CYB 3HAUCHHS (C)201080K, KOpman'),
metadopudHe (1dba, Kayyaxa, Ky2ym, HO20I0HU,
aambdcy na éu') 9M METOHIMIYHE MepeHeCeHHS ce-
MaHTHUKU (1 '[ika, méunsyp). Takox 0 MBOTO MpoIIe-
Cy MH BiJHOCHMO MOXimHi-yHiBepOaTH, 1MOB’s3aHi 3
KOHJICHCAIIIEI0 CEMaHTUKNU ciioBa. HoMmeHu, yTBOpeHi
IUIIXOM yHiBepOarlii, MaroTh 3IaTHICTh JaKOHIYHO
HMeHyBaTH peajilo, HE BTpayaloydl BH3HAYAIBHHUX
O3HaK il ceMaHTUKH (IpyHmoyKa, 3emi'dHka, 60UeHKa,
80"3VVKa, y'icap 'Ka, KONanka, scaniyHux (dce" miyHuK),
acanuyn'anux  (orcanuyn'anik, orce'uyn'aHux), Kpo-
nUuya'aHuK, KOWAaHUK, MIUH.UK).

Hame pmocmimkeHHsS MOKasye, IO MpoOIec BTO-
PUHHOI HOMIHALi € po3ralyXeHnM Ta Oararoerar-
HHUM, IIOIIOBHIOE IiaJIeKTHY CHCTEMy HOBHMH 3Ha-
YEHHSIMH, CIPUSE TOSBI CEMAaHTUYHHUX 3B’S3KIB MIXK
nexcemamMu. HoMeHH, yTBOpEHI MUISXOM BTOPHHHOI
HOMIHAIIi{, aAKTHBHO BXXHBAOTHCSI HOCISIMH TOBIPOK Ta
CBiTYaTh PO TUHAMIYHHNA PO3BUTOK TEMATUIHOI TPY-
I Ha3B TPAHCIIOPTY Ta KOMYHIKaIlill B YKpaiHCHKHUX
TOBOpax 3aKapmarts.
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SECONDARY NOMINATION AS A WAY OF FORMATION OF TRANSPORT
AND COMMUNICATION NAMES IN THE UKRAINIAN DIALECTS
OF TRANSCARPATHIA

Abstract. Semantic derivation is one of the most important ways of replenishing the dialect system on the Ukrainian
linguistic soil. The processes that contribute to the enrichment of dialect names include narrowing, expansion, terminologization,
determinologization, rethinking of meaning, etc. The purpose of the article is to describe the secondary nomination as a way
of replenishing the thematic group of names of transport and communications in the Ukrainian dialects of Transcarpathia. This
study is relevant because it shows that such processes lead to the emergence of new meanings, thus revealing the dynamics
of the dialect system. The article examines the processes of secondary nomination on the example of names of transport and
communications collected by the author independently using the expeditionary method in the Transcarpathian and Hutsul
dialects in the Transcarpathian region. The author characterizes each process by analyzing the primary meaning and tracing
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the differences based on comparison with the derivative. The processes of expansion (along with the meaning used in the
dialect, a new one is actively functioning), narrowing (due to lesser use, one of the meanings is archaized and subsequently
disappears), and shift of meaning (due to the nomination of a new concept, only the dominant meaning is preserved, and the rest
is erased) are traced. It has been determined that the emergence of secondary semantics allows us to show the peculiarities of
the worldview of a dialect speaker, to outline the verbal associations that connect the secondary meaning with the primary one.
Thus, it is possible to distinguish differential features and semantic processes on the basis of which reinterpretation takes place,
in particular, metaphorical and metonymic transfers of meaning can be traced. The metaphorical reinterpretation takes place as
a result of visual or functional similarity, while the metonymic reinterpretation is due to the adjacency of the denoted realities.
The article traces the formation of word-universals, which is a way to rationalize nominal units. The words-universals are used
as synonyms for attributive phrases, semantically condense the meaning, and therefore belong to the secondary nomination. It
is concluded that the process of secondary nomination often contains several interrelated semantic processes. It replenishes the
dialect system with new meanings, contributes to the systematic nature of the dialect language and the presence of semantic
relations between words.

Keywords: dialectal vocabulary, Ukrainian dialects of Transcarpathia, names of transport, names of communications,
semantic derivation, secondary nomination, univerbation.
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